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Kdara vdanner

Ater har en sasong forflutit och nu vantar sommarens trojder med andra aktiviteter an sokandet efter upp
och nedvinda vattenmarken, tandningsvarianter och andra filatelistiska innovationer.

Den senaste manaden har varit hektisk! Med bland annat sasongavslutning i Stockholm ute hos “den
strange” 1 Norrtalje. Dit hade 13 medlemmar, varav 4 goteborgare, sokt sig och alla smorde kraset med de
framdukade lackerheterna. Goteborgarna sjalva hade sin varavslutning ca. en vecka senare och dar snyltade

tturligtvis var orférande pa godsakerna.

Dessa sasongavslutningar borjar nu bli ndgot av den tradition vi tidigare hade ute hos Bernard och Berit
Beskow pa Lillpalsen och alla som inte passar pa att narvara far faktiskt skylla sig sjalva.

Pa motet togs ocksa det beslutet att 1 host inte avhalla nagot “landsortsmote”. Hosten ar spackad med
andra evenemang och det bestamdes att vi i stallet skall tratfas den 17 mars 1999 i Kungsor, dagen efter den

- kallade “Malardalstraffen” den 26/3. Chansen finns alltsa att delta i bada evenemangen och mojlighet till
overnattning till ett vettigt PI‘IS finns i Kungsor. Kjell Idling informerar mer om detta i kommande Rapporter

Ytterhgare ett beslut tovs pa detta mote. Namligen att lavoa in en hemsida om [slandssamlarna pa Internet.
Leif Nilsson och 0oteboroarna skall tillsammans utforma densamma och den kommer att finnas i anslutning
till Filatelistorbundets hemsida.

Det stravsamma paret Pernerfors/Rinman har, som ni vet, ater lvckats fa ihop material till en mvcket bra
auktion. Har fanns nagot tor alla smakriktningar till vettiga priser och sd slipper du betala en dryg provision
till ndgon auktionist. Fortsattmnv toljer till hosten! Resultatlista pa sista sidan i1 denna Rapport.

Varens auktionsmiss gjorde val annars Postll]onen med det omtalade [ GILDI-market 6 aur tand. 14 x 13,5
som Ebbe Eldrup vagrade att skriva attest pa. Hoeilands auktion var som alltid bra, aven om jag inte tvcker
om hans fortarmvsatt med budgivningen. Denna gang med bland annat mangder av nummerstampe ibrev.
\umnwrstamplarna ar Verkhgen heta just nu. Pa vara smaauktioner i btoLkholm gar de dt som smor 1
solsken och goteborgsauktionen gav vtterligare belagg for att manga samlar de sma godingarna. Nar manga
samlar blir det ocksd knepigare att ta tag i de verkligt svara stamplarna, nagot som ocksd kan avldsas 1
resultatlistorna.

Nagot av en sedvana har det ocksa blivit for nagra av medlemmarna i vara bada foreningar att trittas pa
" ars Tore Erikssons akution i Kalmar. Tyvéarr finns inte Lars Tore langre bland oss men hans anda svavar
.ndd over de fina arrangemangen nere 1 Kalmar dven om islandsmaterialet, “den har gangen”, inte holl
tidigare auktioners goda standard. Auktionen brukar tidsmassigt ligga i manadsskiftet maj/juni, i dr dock
nagon vecka tidigare i samband med “Flygardagen”, vilket gav oss en dag extra till att besdvka Oland.

Nu kunde ju vadret forstdss ha varit battre!!! Istdllet for stralande sol var det snalbldst och strilande regn 1
-lla dess former, vilket gjorde att Olandsresan forkortades och i stillet krop alla in 1 sina resp. stugor, tlitigt
_cuderande Lars Tores katalog, letande efter nagot lamplig objekt att forslosa sina surt forvérvade slantar pa.
allt medan damerna med sedvanlig ackuratess tillredde aftonmalet.

Har kanske nagot litet skall inpassas om den inkvartering vi nu tor tredje gangen i rad trekventerade.
"Kolbodabaden”, belaoen efter kusten nagra mil soder om Kalmar ar numera, ‘Sedan nva agare tratt in , en
tantastiskt fin anlaovrun0 med sina 3 olika | pooler, mmlgoltbana restaurang och inte minst fina inkvarterings-
mojligheter, ett dromstalle for en torening att tratfas pa. I ar hade de%sutom ‘den strange” inhandlat en
fslandsk flagga som hissades pa en av badets flaggstanger for att pa sa vis markera att slandssamlarna ater
tanns pa plats.

Lars Tores islandsmaterial var kanske denna gdng inte av sa hog klass, men auktionen ger i alla tall oss
islandssamlare en anledning att traffas under trevliga former och det kan vara anledning nog att resa till
Kalmar i den tagra manaden Maj.

For er alla som bor i eller besoker Stockholm i sommar , vill jag garna passa pa att gora lite reklam for en
underbar utstdllning som pagdr, och kommer att sd gora, anda fram till och med 31/1 1999.

Det ar utstallmnven ”Ett brev betyder sa mycket” pd Postmuseum. Har har man verkligen lyckats att gora
ndgot vettigt av allt det material som finns i muséets gommor, men som sallan eller aldrlv visas! Rent
personhoen tycker jag att manga av Postmuseums utstallningar ar bade trakiga och ointressanta. Men inte den
har! Nu har man ”fatt till det” som det sa vackert heter och lvckats finna bdde en linje och en rod trad som
loper logiskt genom hela utstallningen.




Det hela borjar som sig bor med sand. Det var med all sakerhet det allra forsta skrivunderlaget. Sanden ar
utstrodd i en, skall vi kalla den skrivpulpet, vars innehall i 6vrigt bestar av andra gamla skrivmaterial. Har
finns en papyrusrulle fran det gamla Egypten med vackra skrivtecken, ett lerbrev med ytterholje i samma
material frdn Mesopotamien, bambustickor med gamla kinesiska skrivtecken, en romersk pergamentrulle, ett
parlbrev, bestdende av upptradda parlor, fran Syd Afrika och en hel del annat. Allt detta tillhor, enligt
uppgifterna, Postmuseum men har hittills legat fordolt i dess gommor.

Gar man vidare pa utstallningen finner man brev fran Bl. a. drottning Kristina, fran Selma Lagerlof till Sofie
Elkman, fran en hemlangtande Greta Lovisa Gustafsson Garbo, visste du forresten att hon av vankretsen
hemma i Sverige kallades "Gurra”. Har finns ocksa ett brev skrivet pd en gamimal Remmington fran 1876 med
bara versaler i typerna.

[ ett annat rum pa utstallningen finns brev fran Strindberg till Harriet Bosse och fran Hjalmar Bergman till
sin Stina. Har kan man ocks3, i dlderdomliga horlurar, hora Bengt Ekroths upplasning av dessa brev.

@llva kievaste hustru och endeste Len her { Lerdhen, sa skriver overselvjtnant Jon Stalhammar i alla
sina brev hem till sin hustru Sofia Drake. I just detta brev har den gamle Karolinern inte ndgra gladjande
budskap. Deras son Johan och Sofias bror har bada stupat i ett av Karl XII:s ménga slag. Sjalv skulle
Stalhammar réna samma 6de ndgra manader senare. Ett mycket tragiskt brev.

Ett annorlunda och vad utgangen betraffar angenamare brev far en viss ”froken Hildur” som av “den
tillgifne Carl” far reda pa hur han med ”olja, 61 och tilltappt ndsa”?? lyckats férdriva en 16 alnar (ca 10 m)
lang binnikemask och hur han efter ytterligare en dylik huskur helt lyckats ta kil p4 densamma samt hur han
firat den lyckliga tilldragelsen genom att dricka dess undergang i Rehnskt vin.

Har finns naturligtvis mycket, mycket mera att se som inte kortfattat gar att beskriva i denna kronika. Ja;
vill bara &n en gang ge Dig radet. Besok Postmuseum i sommar !!l.

Ja det var val allt for den har géngen. Jag far dnska er alla en skon och valbehovlig semester och sa ses vi

igen pa forsta hostmotet i september. sekr. £y
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LOT #48

FACIT #38A *

THE MOST RARE STAMP OF ICELAND. 6 aur grey perf. 14x13%2 with black

overprint, only known in this copy! Now on the market after many decades in a

collection in Iceland and for the first time at an auction! Cert. by KPK signed by

both Gronlund and Witt. Enclosed is also the small sales sheet on which the deal-

er had it mounted after it was found in the late 50s. UNIQUE EXHIBITION ITEM.
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54 var det dags igen, en ny Rapport ar pa gang!

Som vanligt i slutet av maj och i bérjan av juni ramlar det in massor av auktions-
kataloger. Bland andra var egen. Dar fanns det den har gdngen massor av bra udda
maérken och stamplar. Breven i goteborgarnas auktion har ju alltid varit bra.

Nagra av oss, ett tjugotal, firade Kristi himmelsfardsdag pd Kolboda utanfor
Kalmar. Tyvarr tyckte jag och flera med mig att islandsavsnittet pd L. T. Erikssons
auktion inte var sd bra, men ute pa Kolboda hade vi jattetrevligt med efterforséljning
av 6verblivna objekt frdm auktionen i Goteborg samt inte att forglomma, en golf-
runda pa minigolfbanan dar. (som ordf. rdkade vinna, sekr. anm.)

Nu véntar vi med spanning pa utstéllningar i Lissabon och Odense. Till den senare
ar ratt sd ménga frdn foreningen anmalda och ndgon av vdra danska vanner kommer
att hélla ett foredrag om ndgot intressant islandskt omrdde. Eventuellt hinner vi,
innan utstadllningen, med en tur till Tyskland. Om det ar frimarken eller nagot
drickbart som hdgrar undandrar sig mitt bedomande.

Far inte glomma bort att vi hade en verkligt trevlig samvaro ute hos Leif Nilsson
pa véravslutningsmotet. Det har redan blivit en tradition. Tack Leif med fru Ann
Eval

Som vanligt slutar jag med en onskan om fint vader och trevliga frimérksfynd. Ha
det sd bra!!!

Stig Osterberg.

OTEBORG

Arets forsta méte 8. januari besoktes av 18 medlemmar och 2 géster.

Métestema var nyutkommen litteratur :DAKA Island 1998, islensk Jolamerki 1904 - 1996 och
Stimplar (specialstamplar) 1907 - 1996 .

Narvarolotteriet vanns av Trygve Johanson och J-O Artvik.

En "byttedag" 17. januari i Frederikshavn i Danmark besoktes av 4 av klubbens medlemmar
och férutom de filatelistiska fynd som gjordes sa chkades 3 av dem att komma med pa det
foto som illustrerade Nordisk Filatelis reportage fran "byttedagen".

Vid arsmotet 12. februari omvaldes styrelsen och évriga funktionérer. Nar métet borjade var
24 medlemmar och 1 gést narvarande och nér det slutade var det 25 medlemmar och ingen
gést eftersom denne hade blivit invald under pagaende méte. Vinsterna gick till Stig
Andersson och Hasse Wingdén. Efter arsmatet forevisades Ingvar Ottossons samling av
kakelplattor med motiv som anknyter till féreningen och isléndsk filateli.

Zeppelin och flygpost var &mnet for kvéllen den 12. mars da Kjell Marmbrink och Bertil
Westerberg visade och berattade om delar av sina samlingar. 22 medlemmar och 1 gast
narvarande och lotterivinnare blev Tom Rinman och Karl-Erik Jagard.

Tom Rinman visade delar av sin samling Antikva- och Groteskstamplar pa métet 9. april.

18 narvarande, vinsterna till Valter Wittersly och Lennart Engstrom.

Férsommarvarmen 14. maj lockade 25 medlemmar och 2 géster att komma till moétet och
hilften hade medtagit nagot med anknytning t1|| Danska Vastindien. Mycket mtressant bl. a
frimarken, forevisades och antalet objekt var sa stort att samtliga nérvarande bdeS pa kaffe
och kaka. Vinsterna gick till Stig Andersson, Johnny Pemerfors och Per-Ake Martensson.

Kaj Librand



HOSTENS MOTEN I STOCKHOLM OCH GOTEBORG

STOCKHOLM FALTOVERSTEN, Valhallavvigen 148. T-station KARLAPLAN
(moteslokalen ligger i samma hus som T-stationen) Ingédng fran
Valhallavagen. Pa alla moten bjuder vi pé kaffe och kaka.
Moten enligt nedanstiende schema den forsta torsdagen i varje
manad. Klockan 19.00

.

Torsd. 4/9 Sven Erik Ahgren tar sats igen och visar sina fr&n nov och jan-
motena uppskjutna brostamplar. Liten nummerstampelauktion
En under varen inkdpt D. V. L. - samling styckas.

Torsd. 1/10 [slandsspecialisten, Carl Johan Kjellander kommer pa besok med
album och lddor. Liten nummerstampelauktion

Torsd. 5/11 OBS!. Detta méte avhalles i Frimirkskompaniets lokaler,
Birger Jarlsgatan 8, 3 tr. med bl. a. visning av deras hostauktions-
material. Liten nummerstampelaution.

Torsd. 3/12 Luciafest med kaffe och glogg. Mats Edstrom kdserar om de
o gC)
islandska julmédrkena. Har vi ndgra nummerstamplar kvar
sd gar de pd auktion.

GOTEBORG GARDABO, Garverigatan 2. Sparvagnshallplats SVINGELN
moten den andra torsdagen i varje manad. Klockan 19.30
Moéteslokalen 6ppnas 18.30
P& varje mote har vi sedvanlig Miniutstdllning och auktion.
Val mott pd motena !

Torsd. 10/9 Nya portohandboken forevisas. Tag med egna forsandelser
for portobestamning!

Torsd. 8/10 Visning av klubbens "Trasien-samling”. Tag garna med egna
trasiga marken for komplettering av samlingen!

Torsd.12/11 Rudolf Kriitmmel kdserar. Ndgot om de gamla islandska
handskrifterna.

Torsd. 10/12 Sedvanligt Jul-mote. Kviéllens tema D. V. I : s Jul-marken.

VALKOMMEN TILL HOSTEN.S MOTEN

GLOM NU INTE BORT DESSA DATUM !!!




S/S STERLING

P& samlarmdssan i Stockholm nyligen inhandlade jag nedanstdende, visserligen
ndgot ankomna men dndock intressanta vykort, férmodligen fran tiden da seklet var
ungt. Det avbildar &ngaren S/S Sterling stdende hart pd grund nagonstans utanfor
[slands kust. Att fartyg som seglade pa Island och allt som oftast tog vagen med eller
motsols runt 6n innan man anlopte Reykjavik da och da gick pd grund var nog ingen
ovanlighet, men den hér gdngen har hdndelsen anda forevigats pa vykort (hand]aren
jag kopte kortet av hade &dven ett annat, liknade kort) tyder pa att den har
grundstotningen var ganska rejal.

Anledningen till grundstotningen kan man ocksd ana sig till. Dimman ligger
fortfarande tat 6ver havet och en bit ut fran land kan man skymta ett annat faryg, vars
namn dock inte gdr att utlasa pa bilden, som formodligen forsoker dra Sterling av
grundet. Grund &r kanske inte helt relevant i sammanhanget. Fartyget forefaller ha
navigerat ordentligt fel och ar ju nastan uppe pa torra land, ndgot som man sdkert kan
skylla den déliga sikten for.

Nu ar det pa det sittet att jag inte vet ett dugg mer om S/S Sterling, annat 4n att
hon seglade pa [sland, formodligen med avstlckare till Leith och Thérshavn. Vad jag
daremot vet dr att vi inom foreningen har flera duktiga danskar som vet valdigt
mycket om de fartyg som seglade pa fsland och Farvarna pa den har tiden och det ar
till Er och kanske ocks4 till Dennis Cook i Liverpool som ocksd forskar i amnet jag nu
vander mig for att vadja om hjalp med att fd fram mer fakta om Sterling och kanske
svar pa foljande fragor:

1. Kom Sterling av grundet och kunde hon repareras for fortsatta insatser?
2. Mellan vilka ar seglade hon pé Island?

3. Fakta om byggplats, byggér, tonage, samt ovriga tekniska data?

4. Vilket rederi och for vilket land seglade hon ?

5. Vad kan fartyget som skymtar i bakgrunden heta?

6. Var skedde grundstotmngen’

Samt naturligtvis alla ¢vriga fakta som jag glomt att fraga om.

Jag vet att det finns litteratur i &mnet men tyvédrr forfogar inte foreningen over
ndgon bok dar dessa uppgifter star att finna. Kanske ndgon medlem har tillgang till
ndgon av dessa bocker och eventuellt vill sdlja dem till foreningen. Hor i sa fall av

Dig till sekreteraren. sekr. #
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Frederik och Louice

I Frimarkskompaniets senaste auktionskatalog hittade jag nedanstaende silverbrollopsfoto fran
1894 av det danska kronprinsparet Frederik, han som sedermera skulle bli den VIII och darmed
kung over bade Danmark och fsland, och hans hustru Louice (Lovisa), som kanske inte har sa
mycket med filateli att gora men som anda kan bidra till ett inlagg i denna vittra publikation.

Frederik, som av bilden att doma, ger ett sympatiskt och pa danskt manér gemytligt intryck,
aven om vissa av vara islandska vanner kanske har en annan asikt, var i alla fall den forste och
siste?? danske kung som besokt sina doméaner langt darute i Atlanten, vid det omsusade
”Konungsforins til fslands 1907”, som jag tidigare skrivit om har i Rapporten. Till besdkets minne
har lanmats kvar den vackra stampeln med samma inskription som ingen riktigt vill kdnnas vid.

Frederik bendmns ha varit en plikttrogen och reformvianlig regent som holl pa konventionerna
och som innan han blev kung var militar, ndgot som de flesta kungar varit besmittade med till
vanligt folks misstro och till dess varnagel.

Hustrun Louice, dotter till den svenske kungen Carl XV, som pa kortet inte ser ut att ha varit
alltfor fager under dgonen och snarast ger intrycket av en nytrimmad pudel, tycks anda ha skankt
sin konung en del angendama stunder i sanghalmen. Inte mindre an 8 barn har, det av bilden att
doéma, valmaende paret presterat.

Mest kand av dem torde, forutom Danmarks kommande kung Christian X, ha varit prins
Christian Frederik Carl. Vem i all varlden var d& denne Christian Frederik Carl kan man fraga
sig??? Jo minsann, den som vara vanner pa andra sidan koélen ar 1906 valde till kung sedan de
kastat av sig det “tunga svenska oket”!!. Men ingen kung kan ju heta Christian Frederik Carl i ett
land som Norge!! Sa de praktiskt sinnade norrmannen dopte helt sonika om den danske prinsen
till Haakon med nummer VII. En i raden av manga Haakon som borjade med Haakon
Adelstensfostre, sedermera med tillnamnet “den gode”, sa langt tillbaka i tiden som 920 - 961.
Denne, den forste Haakon, var i sin tur son till Harald Harfagre men uppfostrad hos kung
Adelsten i England, darav tillnamnet. Harfagre ar mest kand for att han vid slaget vid Hafsfjord
872 besegrade de 6vriga norska smakungarna och enade Norge, ett nog sa knepigt projekt.

Det hiar “dansk - svenska” hjonelaget gav sdlunda i slutandan, en “Norsk Kong”. I 6vrigt kan
namnas att det produktiva paret aven lamnade ett bidrag till Sverige i form av prinsessan
Ingeborg, gift med prins Carl, som i sin tur var bror till Gustaf V och tredje son till Oscar II och
saledes helt utan mojligheter att nagonsin bli svensk kung, vilket jag tror han var enbart glad for.

For att aterga till Frederik VII sd blev han inte sa gammal p& den danska och darmed 4ven den
islandska tronen. Han fick bara regera i 6 ar, 1906 - 1912, innan han hastigt avled. Vad vi
islandssamlare ser av honom &r den framre gubben i serierna “tva kungar” fran 1907 och 1913,
d. v. s. gubben utan den beramade hértofsen, den som vara tvd ordforande sa hett eftertraktar
samt naturligtvis fran den vackra (och dyrbara) silhuettserien fran 1912 som ”“den strange”
numera ser som sitt eget lilla samlargebit och nade den som bjuder emot pa auktionerna.

Ja har ser man vad en bild i en auktionskatalog tillsammans med lite sa kallad undersokande
journalistik i diverse uppslagsverk kan ge i utbyte! En hel, tatskriven sida i Rapporten.

sekr. Zp
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Nya islindska stamplar

Fran Porsgrunn och Eivind Kolstad har inkommit en ny Rapport, denna gang
innehédllande uppgifter om nya maskinstdmplar, anvinda i Island, sedan Thér
Thorsteins bok utkom 1991. Han har ocksa fatt in bilder av nya ”Bié-brev”, vilka ocksa
redovisas. Detta dr formodlingen inte alla nya stamplar som utkommit och jag vill
darfor passa pa att be Er alla och i forsta hand da vdra islandska véanner i foreningen
att fortlopande sanda in kopior av nya stamplar. De lagras i vart arkiv for kommande
behov, pd sikt kanske en ny brostaimpelkatalog.

Du har val inte glomt bort oss “Finnur Kolbeinsson”?? Det var ett bra tag sedan jag
fick ndgon stampelsandning fran dig!!

Jag vill ocksad passa pa att dterkomma till vannen Eivinds pastdende om att det
finns tvd olika “FASKRUDSFJORDUR-stamplar” med olika storlek pa stjdrnorna,
eller asterixerna, i stimpeln '

Sjalv borjar jag tvivla pad det!

Fick namligen fran Helge Jonhammar en bild av ett brev stamplat Faskrudsfjordur
ar 1961 eller senare (den sista siffran i drtalet dr oldsbar men den har ingen betydelse i
sammanhanget) och den borde da enligt Eivind ha “smé&” asterixer i staimpeln. Men se
sjalva pa bilden av min egen stampel fran 1926 och pa bilden av Helges stampel.
Ingen skillnad!! Jag har for sakerhets skull dven kopierat 6ver stimpeln fran 1926 pa
plast och lagt den over den frdn 196?. Ingen skillnad!! Stjarnorna ar lika stora och
sitter dessutom pa exakt samma plats i staimpeln.

Dags for debatt alltsa!! Sand garna in fler Faskrudsfjordurstaimplar fran 1950 - 60
talet s& att jag fdr mer jamforelsematerial sekr. &
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NYE MASKINSTEMPLER.

Det har rent en god del vann 1 havet siden Thor Thorsteins utgav sin bok om islandske
stempler i 1991, og nye stempler er dukket opp.

Jeg vil preve a lage en oversikt over de nye maskinstemplene som er kommet til de siste
arene. Listen er kanskje ikke komplett, sa kommentarer og rettelser mottas med takk.
Og husk at moderne stempler ogsa blir klassiske med tiden.
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To- ringsstempel med to stjerner og et nummer i nedre ring. Nummeret er et av r-viks
sonenummer, unntatt Gardaber, som har ekte postnummer.

Seks belger til h. for stempelhodet.

Dato/ar type A.

Noen av underpostkontorene, samt hovedpostkontoret R-1, har hatt sidestempel til v. for
stempelhodet. Sidestemplene er ”Gledileg JoI” (G) og et propagandastempel for handball-VM

(H)

R-1 H Fra 1995
R-3 GogH Fra 1995 (finnes med red
stempelfarge 1 1997)

R-4 Fra 1996(?)

R-5 GogH Fra 1995

R-7 Fra 1996

R-8 GogH Fra 1994

R-9 Fra 1997(7)

R-10 G Fra 1995

R-12 G Fra 1996(?)
Gardabeer 210 Fra 1994

D :ie stempelhodet er fra Gardabzr, og ble brukt noen fa dager for jul i 1994, for postfolkene
1 Lsardabaer hadde lest bruksanvisningen for hvordan man monterer et stempelhode.

Eneste virkelig sjeldne av de nye stemplene.

Uten stedsnavn, stjerner eller postnummer.



Ekte brostempel, ligner pa type B6.

-2- 1 nedre ring, ingen stjerner.

Dato/ar type A. 4 smabglger til h. for stempelhodet.
Kun brukt pa R-2 fra 1996.
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Ekte brostempel. 3 stjerner 1 nedre ring.

Dato/ar type A. 6 belger til h. for stempelhodet. det forste av de nye maskinstemplene.
Kun brukt 1 Hafnarfjérdur. Finnes med G og H.

I bruk fra 1994.

Ekte brostempel, type B6. 3 stjerner 1 nedre ring.

Dato/ér type A. 6 belger til h. for stempelhodet.

Saudarkrokur Fra 1997.
Selfoss G fra 1995.

To-ringsstempel med 3 stjerner i1 nedre ring.
Dato/ar type A. 6 belger til h. for stempelhodet.

Borgarnes Fra 1997
Hofn (Legg merke til at byen har byttet navn igjen!) Fra 1997
[safjordur Fra 1997
Kopavogur Fra 1997
Mosfellsbeer Fra 1997
Siglufjordur (Finnes ogsa med red stempelfarge) Fra 1997
Vestmannaeyjar Fra 1997
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NYE P. PETERSENBREV.

10.

Smaétt om senn dukker de opp, brevene til Herra P. Petersen, Gamla Bio, som jeg prover a
kartlegge og systematisere.
Det startet med Kai Librand, som jeg traff pda Norwex i Oslo i fjor vér. Siden har bade Per
Olof, Hans von Strokirch, og na nylig Helmut Zander sendt meg bidrag.

Takk til dere alle!

Dags altsd, for & supplere listen som stod i Rapport nr. 106:

Nr 66, Hjalteyri, som jeg ikke visste noe mer om, har jeg na fatt fotokopi av. Brevet har
héndskrevet Rek-etikett, Hjalteyri, stempelet sier 1-.4.38 (B1la) og frankeringen er 1x145,
1x212(?), 1x213, 1x 218 og 1x 219.

Nye brev:
Nr Brostempel Rek.etikett Frankering Merknader
37 Sledbrjotur B2a | Sledbrjotur 145,212,214,218, [ 29.3.38.

220 Muligens det
samme brevet
som i forrige liste

Brin Bla Brun 2x 148 (?), 206, |3.4.38

213, 218

Borgarfjordur, Borgarfjordur 212,213,214,215 | 13.1V.38

B2cl

Djapivogur B2c1 | Djupivogur 145, 10.IV.38
212,213,214,218,

219

Egilsstadir B2c1 | Egilsstadir, nr. 145, 212, 214, 3.1V.38
343 (OBS!) 218,219
Eiriksstadir B2a | Egilsstadir, 145,212,214, 1.4.38
nr.342 (OBS!)  |218,219
Flaga Blay Flaga 149, 150, 2.5.38
204,205, 210
Grenivik Bla Grenivik 212,213,214 20.4.38
(7),204,230
Grimsstadir B2a | Grimsstadir 2x145(?), 10.3.38
218,219,220
Haganesvik B2c1 | Haganesvik 4 x 150, 205,214 15.1V.38

Legg merke til at Eiriksstadir-brevet har Rek-etikett fra Egilsstadir. Dette tyder pa at brevet fra
BH Eiriksstadir ble videresendt til PA Egilsstadir for & bli rekommandert. Eiriksstadir hadde
sarnsynligvis ikke mulighet for & ekspedere Rek-sendinger.

Fra Kai Librand fikk jeg ogsa kopier av to brev med tilknytning til P. Petersen. Begge er sendt
til Miss Petra Petersen i Surey, England. Det ene har P. Petersen Gamla Bio-logo pa
konvolutten. Begge er stemplet R-vik 11.X1.31.

.'/)/1794_,_ .
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Ytterligare ett Fylgibreéf

Underliga &dro forvisso postverkets irrvagar! Inte bara det, att nar t. ex. min kéara
moster i Motala vill sinda ett gratulationskort till ndgon bekant i staden, gar kortet
forst till Norrkoping, 10 mil bort, for stampling och sedan tillbaka till Motala igen for
utdelning. Rationellt, inte sant? Forvisso &dr detta inget avstdnd om man jamfor med
Norrlandsférhallanden!

Nar jag darfor, for en tid sedan, fick ett brev frdn Helge Madsen i Fredrikshavn i
Danmark forvdnade det mig inte speciellt mycket nar jag sdg att brevet pd baksidan
var transitstamplat i “Leksand”, trots att bade ratt namn, adress och postnummer,
snyggt och prydligt fanns angivna pa kuvertet. Vad brevet hade i Leksand att gora &r
inte latt att forsta.

Men nu var det inte om det svenska postverket jag skall skriva, dven om pennan
slinter ibland, utan om det islindska. Innehéllet i ovan nimnda brev inneholl
namligen kopior pa ett nastan identiskt likt fylgibrev som det jag skrev om i forra
Rapporten. Aven detta brev har, tillsammans med sitt paket, gétt till Spanien. Det &r
avsant frdn Rikistutvarpid, d.v.s. den islandska riksradion till Radio National de
Espagna och innehdllet, inslaget i brunt papper, var enligt inlamnaren av "no
comercial value”, vad det nu kan vara for nagot?

Men det finns andd ndgra sma skillnader som kan vara av intresse att peka pa. Det
hér fylgibrévet ar frankerat med 2 st 80 kr. ur Frimérksjubileumsserien fran 1973, har
stamplade REYKJAVIK BOGGLAPOSTOFA (paketpostkontoret). Ar dessa miarken
sedan rodbruna och inte fluoricerande i kvartslampan finns ju redan dar ett over-
varde. De éar inte sd latta att finna pa brev!

Brevet har i ovrigt gdtt samma vag som det forut beskrivna, via Hamburg och
Offenburg, utan franska transitstimpalar till Madrid. Dar har det pa baksidan fatt tva
stamplar, dels en rund, tydlig sddan som man med skolspanskans hjdlp kan tydas till
"Spanska Statens jarnvagars paketpostkontor, Madrid, Penuelas, dels en fyrkantig,
otydlig dar man med viss svarighet bl. a. kan utlasa “Libre de derechoos” samt
“Comision 9 pts” d. v. s. fritt frdn avgifter men ndgon har dndd mdast punga ut med 9
pts 1 provision, kanske en utlamningsavgift?

Vad kan man nu f4 ut av de hir tva fylgibréven? Jo att paketposten fran Island till
Europa vid den hér tiden, 1970-talet, gick via Hamburg for vidare befordran nedat
kontinenten. Att det handskrivna numret i bld krita "76” som forekommer pd bada
breven formodligen &r en styrsiffra som dirigerar posten till Offenburg som ocksd har
det numret i sin stimpel. Att de forsdgs med den vackra etiketten “Skipspostur” samt
att de formodligen inte dr sd vanliga. Helge skriver i sitt brev: ”“Jag kopte det har
brevet pa auktion och jag har aldrig sett ndgot annat an mitt eget” Hall darfor utkik

efter dem och om Du hittar nagot, sd kop det!! ’ sekr. Z9
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Annu ett "Thomsen-brévspjald”

Fran Leif Fuglsig har jag fatt ett brev med bilder av ytterligare ett, av Konsul
Thomsen avsant, brévspjald. Det intressanta med det har kortet ar att det hittat en
alldeles egen vég till destinationsorten, “Smalands Jerusalem”, namligen Jonkoping.
Leif har ocksd alldeles egna dsikter om var gemensamme van “Konsul Thomsen” och
kanske har han rétt? Den gode konsuln har dtminstone sett till att vi islandssamlare
varlden over fatt en hel del underligheter att bitai.  Leif skriver:

Inspirert av de seneste to Rapporers omtale af "Thomsen-tryksagskort” som er
kendt med bade tysk, engelsk og dansk tekst i forskellige udformninger, sender jeg her
kopi af et sadant med tysk tekst, sendt till Sverige af en hojst usaedvanlig rute, nemlig
via Sassnitz - Trelleborg.

Afsendt fra Reykjavik 19-5-99 - tysk fergestempel 30-5-99 og endlig Jonkoping
ankomsstempel 31-5-99. Ad vilken vej kortet har ndiet denne fargeforbindelse er en
gidde - man skulle have forventet et transitstempel fra enten engelsk eller tysk havn.
Tidsforbruget kan passe bdde for skib til England og derefter tog og kanalfeerge, eller
direkte til tysk havn, formodentlig Hamburg.

Det vil vere intressant, om leserne kunne bidrage med andre eksempler pa
forsendelser fra (eller ev. til) Island med dette transitstempel.

I ourigt mener jeg, att samme Ditlev Thomsen faktiskt burde haedres med sit eget
frimarke - gerne pi Frimerkets Dag - i betragtning af alt hvad han udrettet for Islands
filatelistiske appeal. Teenk pa udnyttelsen af skillingmarke-restlagret, prir-udgaven og
hans aktive deltagelse i hele I GILDI-sagaen. Virkelig en mand, som var langt jomd

for sin tid med hensyn til PR og markedspleje.
Bedste hilsen @% %

Det hiar kortet, utan logon visande bilden av handelshuset, visar ocksad att affars-
mannen Thomsen verkar ha haft en hel uppsjoé av olika, fardigtryckta offertforfrag-
ningar for olika dndamadl. Kanske finns det flera? Kanske ett nytt samlaromrade for
den verklige specialisten?

Betraffande Leifs frdga om kortets eventuella fardvag har jag min egen lilla teori.
Jag tror att kortet landats i Hamburg! Engelsmdnnen var, pa den hér tiden alltid
mycket noga med att sld olika typer av transitstamplar pa genomgdende post.
Tyskarna var inte lika noga, det har jag sett pa brev ur min svenska jarnvagspost-
samling. Jag tror alltsa att kortet landats i Hamburg och sedan med tdg gatt vidare till
Sassnitz, vilket formodligen var den snabbaste viagen mot Sverige, for vidare
befordran med férjan till Trelleborg. Hérifrdn har kortet gatt vidare med postkupé nr
12 till Eslov och darifrdn med Sodra Stambanan till Nassjb for ‘att sa sista strdckan
med postkupé nr 25 nd Jonkoping. Att det inte finns nagra som helst transitstamplar,
utorer SASSNITZ - TRELLEBORG, ar mycket forvanande! Atminstone den postkupé
son: vid tillfallet trafikerade Sodra Stambanan, PKXP Nr 2 med en otroligt nitiske N.
C. -. Sjodal som chef, var annars mycket noga med sddan stampling. Min idé om
ko' os firdvag kanske &r helt galen. Men det blir svart att bevisa motsatsen! Det finns
int sa stor korrespondens att jamfora med. sekr. £y
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Offerten, cventucll mit Muster ohne 1Wert beigelegt,

A0 aller

KAISERLICH DEUTSCHES KONSULAT
FUR ISLAND.

.I-Ze!/lquvi/.f, Datum des Poststempels.

Bitte wm gefs Zusendung Threr engros Dreisliste mil bz/lz«/\/uz Notierungen wud ,

sind in 2 Eremplaren or-

das. eine an meine hiesige Adresse, das andere nach meinene Kontore in’

Achtung

H. Th. A. Thomsen.

Efterlysning af hjeelp fra Finlandsekspert !

Ifelge mit leksikon er Tornio en finsk by, der ligger ved Torneelvens
udleb 1 den nordligste ende af Den Botniske Bugt pa grensen til
Sverige. Pa den svenske side af elven ligger Haparanda.

Tornia har 20.000 finsktalende indbyggere og er udskibningssted for

en betydelig tree- og treevareeksport.

Kan liniestemplet TORNIO, der er ca. 12 mm langt, mon stamme fra den finske by Tornio ?
Kendes der andre eksempler p4, at dette liniestempel er anvendt pa breve og/eller frimerker fra

Island ? Jergen Steen Larsen. Caroline Amalievej 112 B. 2800 Lyngby. DANMARK.
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Nya Balbo-brev

Ater har ett Balbo-brev dykt upp ur skrivbordslddorna! Det ror sig om nr 89 som
sdldes pd Postiljonens auktion till “normalpriset ” for ett sddant, 17 500 kr. 89:an ingdr
i en serie brev som sants till Herrn Norbert Frisher i Wien. Vi har, i vart alltmer
kompletta arkiv, bilder av brev med hans adress pd nr 81, 87, 88, 89, 90 och 91 och man
kan nog med all sikerhet havda att 6vriga brev i den serien har samma adressat. Det
gar heller inte att fornimma ndgon fantasi nar det galler frankeringen. Alla har
samma kombination, d. v. s. utover de tre kronvaldrerna, 2 x 15 aur. Christian X
violett, Facit nr 133.

Sarskillt fantasifulla frankeringar forkommer heller inte pa sdrskillt manga av de
ovriga Balbo-breven. P4 alla kdnda i serien 2 - 79, utom nr 3, ar tillaggsfrankeringen 30
aur. Cristian X, Facit nr 138. Sedan foljer serien 81 - 139 med tidigare nimnda 2 x 15
aur. Fran nr 145 dterkommer sa sa 30 aur. och finns pa alla i serien 145 - 212, utom nr
198 som ar overfrankerat med hela vdlgorenhetsserien fran 1933. 5S4 kommer en
serie brev, 213 - 250, som uppenbarligen frankerats av privatpersoner med varierande
frankeringar, bl. a. nr 243, som for sakerhets skull forsetts med 3 Hopflug-marken av
var valor, alltsd valdsamt overfrankerat. Appropa det kan det ju vara av intresse for
er att veta att den italienska staten erholl 44 lire och 75 cent for varje brev som Balbo
transporterade over Atlanten, hur mycket det nu kan ha varit vért i islindska kronor
och aurar 1933. Men ater till ordningen! Forst fran och med nr 252 har breven
frankerats med 10 aur. med overtrycket ”“flygmaskin”, Facit nr 160, som enligt min
personliga Overtygelse ar det enda rdatta pd denna typ av forsiandelser. Den envisa 30
aur. aterkommer sa pa de tva sista breven som vi har i arkivet, 295 och 297.

Ja s& har kan man leka lite ndr man har tillgdng till ett stort material och
Foreningen har nu uppgifter om 121 Balbo-brev, men det finns sdkert fler déarute, sa
keep looking!!

Precis néar ovan skrivna skulle matas in i datan, ndr mig sa nyheten om att Johnny
Pernerfors fatt vetskap om ytterligare ett brev, det 122:a, och dessutom med fina
fargbilder av detsamma, bade fram och baksidan. Det ror sig om nr 245, alltsd ingdende
i serien 213 - 250, med lite annorlunda frankering, i detta fallet med 2 x 5 aur. + 20 aur
Gullfoss. Brevet ar lite latt ankommet i kanterna men i ovrigt fullt intakt med bade
Chicago och New York-stamplar pa baksidan. Detta med Chicago-stampeln dr ocksa
ndgot som forbryllar mig! Den finns med pa nr 14 och 20 men upptrader sedan inte
forran pa nr 211 och finns sedan med till nr 264, varefter vi inte har bilder av fler
baksidor.

Varfor Chicago-stampeln fattas pa de flesta breven ar svart att forstd? Eskadern ldg
ju 4 dagar i staden sd det borde ha funnits tid till att fa alla breven stamplade. Kanske
forslades, for sakerhets skull, breven i olika plan och kanske glomde nagra piloter bort
att lamna sina brev for avstampling i Chicago. Tyvérr finns val numera ingen kvar
som kan bekrdfta den teorin. ; sekr. &
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Nya DAKA - kataloger

Erik Paaskesen Philatelists ger sig inte, utan blir allt flitigare med sin forlags-
verksamhet! Denna gdng med 2 nya kataloger. Dels har de gett ut en my cket
vilkommen, om an “lite svar”, katalog om de mytomspunna I GILDI - overtrycken,
som Erik Lundgdrd skrev redan 1941, men som sedan dess sovit en Tornrosasdémn,
formodligen for att inget forlag tidigare vagat ge ut en sa pass specialiserad katalog.

Dels den nya, fickv anhcra lilla DAKA Héndbo0 over klassiskt Island, Gronland och
Faroarna, dven denna géng med en del ny heter For att inte glomma bort ndgot
viktigt, tar jag mig darfor friheten att lyfta in Paaskesens bdda pressmedelanden i
Rapporten i sin helhet. Betank bara, om Du tanker bestalla ndgon av katalogerna, att
priserna ar i danska kronor och att Du darfor bor multiplicera med ca. 1,15.

sekr. &

PRESSEMEDDELSE

I Gildi'02 -'03

80 sider. Udsalgspris inkl. moms 245,-

DAKA Forlag har udgivet en speendende og meget usaedvanlig bog om de islandske I
Gildi frimeerker. I 1941 udarbejdede Erik Lundgédrd en afhandling om disse frimeerker
baseret pa de originale kilder og samtaler med de mennesker, der havde veret
involveret i tilblivelsen og salget af den provisoriske I Gildi udgave. Det er denne
maskinskrevne afhandling, der nu udgives i bogform.

Det er sjeldent, at man pa den mdade kan treenge bagom frimarket og fa badde den
filatelistiske og den politiske side af sagen belyst fra originale kilder. Da I Gildi
udgaverne altid har veeret omgeerdet med megen mystik, er denne bog en uundveerlig
handbog for alle samlere af Island. Den giver en meget detaljeret og nojagtig beskrivelse
af overtrykkene med samtlige varianter og dertil en naesten detektivagtig beskrivelse af
tilblivelsen og den odigse markedsfering af frimaerkerne.

Lundgards afhandling er velskrevet og meget kompetent. Pa forhdnd er det naesten
umuligt at forestille sig, at man kan fylde 80 sider med I Gildi udgaverne, men ikke
alene er det lykkedes, men historien er bade spaendende og levende praesenteret. Det er
morsomt i dag at kunne se mange af Dr. Munks teorier i Kohl's handbog bekreeftet.
Dette veerk vil formentlig i al fremtid std som det definitive veerk om I Gildi
udgaverne.

Bogen kan kebes direkte hos ERIK PAASKESEN, Brusselse Steenweg 78, 3080 Tervuren,
Belgien eller hos den lokale frimarkehandler.

H.R.L. 55.424 BTW 580.976.451
Siro Kgbenhavn 231 1143 Arnhem 44 78 978 Koln 21 34 80-501
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ERIK PAASKESEN philatelists

Phone 02 767.64.97 - Int.: +32 2767 6497

e-mail: carpe.diem@skynet.be

Brusselse Steenweg 78, B-3080 Tervuren Fax 02 767.06.83 - Int.: +32 2767 0683

Féreningen [slandssamlarna
Soderberga Allé 38
162 51 Villingby
Sweden
Tervuren, april 1998

PRESSEMEDDELSE
DAKA Island, Grenland, Fergerne 1998
200 sider. Udsalgspris inkl. moms 180,-

DAKA Nordatlant 1998 kataloget er nu pa sin anden udgave, og dette &rs udgave har gennemgéet en rackke
endringer.

Alle illustrationer er skiftet og forbedret, og der er i alle afsnit sket en tilbundsgaende opdatering af data.
For forste gang nogensinde kan samlere glaede sig over priser pa breve med islandske nummerstempler.

For hvert afsnit er der en grundig gennemgang af alle frimaerker med oplagsstorrelser, beskrivelse af alle
tryk med Thiele’s leveringsdatoer og tidligst kendte afstempling. Desuden er der for hvert merke
specificeret priser pa et hav af forskellige stempler, her kan navnes nogle enkelte pa islandske frimaerker:
antikva-, lapidar-, og brotypestempler, danske nummerstempler, udenlandske transitstempler og meget
mere.

Alle tre landes sektioner om posthistorie er omhyggeligt bearbejdet, som det kendes fra andre DAKA
kataloger. Pa Island er der prissat alle typer af prefilbreve: indenrigs, til Danmark, til udlandet savel som
breve sendt til Island. Hvad er endnu mere speendende ma vere afsnittet om breve fra 1873 til 1902. Her har
man registreret alle kendte forsendelser og destinationer med angivelse af takster og takstperioder,
frankeringer og hvor mange man kender til af de enkelte forsendelser. Selvfolgelig finder man priser pa stort
set alle breve. Ydermere er der er afsnit som prisseetter pa antikva-, lapidar-, krone- og nummerstempler.

Grenland og Faereerne indeholder en grundig katalogisering af frimeerker. Som under Island findes en
omfattende gennemgang af posthistorie og poststempler. Af stor interesse er seerligt afsnittet om censur fra 2.
verdenskrig. Postforholdene omkring 2. verdenskrig er meget omfattende og grundigt ajourfert. Man har
blandt andet angivet at der findes V-mail breve fra Gronland, noget sddant var ikke tidligere kendt.

Der er lagt et meget stort arbejde i dette katalog, hvor man hos forlaget DAKA lgbende vedligeholder et
stort og omhyggeligt arkiv, som er en uvurderlig stotte for praecise oplysninger og prisseetning.

DAKA Nordatlant er i dag anerkendt som handbog og prisguide for samlere af klassisk Island, Grenland og
Feergerne. Det handy lommeformat gor det nemt at tage kataloget med pa rejsen, og de mange oplysninger gor
kataloget til en uundveerlig reference for alle samlere. Med det veeld af oplysninger kataloget medtager,
forekommer en udsalgspris pa DKK 180,- seerdeles rimelig.

Kataloget kan kebes direkte hos ERIK PAASKESEN, Brusselse Steenweg 78, 3080 Tervuren, Belgien eller hos
den lokale frimeerkehandler.

H.R.L. 55.424 BTW 580.976.451
Giro Kgbenhavn 231 11 43 Arnhem 44 78 978 Koéin 21 34 80-501
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Foreningen Islandssamlarna och Islandsklubben i Giteborg.
Foreningen Islandssamlarna
Postgiro 4029 57 - 5

Ordférande Sekreterare Kassor

Stig Osterberg Per-Olof Abrahamsson Leif Nilsson

PI 1433 Soderberga Allé 38 Sodersvik 9074

136 91 Haninge 162 51 Villingby 7 61 94 Norrtilje
Tel/Fax 08-500 341 46 Tel/Fax 08-687 02 26 Tel/Fax 0176-420 85

E- mail:Leif.A.Nilsson@ncc.se.

Islandsklubben i Goteborg
Postgiro 26 73 70 - 5

Ordférande Sekreterare Kassor

Johnny Pernerfors Kaj Librand Lennart Engstrom
Draggensgatan 5 Dirigentgatan 2 Lyckegatan 4 G
418 77 Goteborg 421 38 Vistra Frolunda 434 32 Kungsbacka
Tel/Fax 031- 54 88 78 Tel 031- 49 23 49 Tel 0300 - 134 88

Vem vinder jag mig till nir jag har fragor rérande foljande?

Medlemsansokan Sekreteraren Islandssamlarna/lslandsklubben-Kassoren
Medlemsavgift Kassoren [slandssamlarna/lslandsklubben
Rapporter Kassoren Islandssamlarna

Text till Rapporten Sekreteraren Islandssamlarna

Adresséndring Kassoren Islandssamlarna/Islandsklubben
Auktioner i Rapporten Kassoren Islandssamlarna

Auktioner i Ovrigt Ordférande Islandsklubben

Det ir dags att betala medlemsavgiften for 1998 SEK 70:- (Checkar mottages ej kommer att returneras)
185,307,432,492,523,580,614,643.651,700,710,728,730,744,755,777.
It is time to pay the annual fee for 1998 SEK 70:- (Do not send checks,charges is to high)

Goteborgsmedlemmar betalar till kassoren i Goteborg giller medlemmar med G i medlemsnumret

VAR VANLIGA OCH BETALA MEDLEMSAVGIFTEN SA FORT SOM MOJLIGT.

Medlemmar boende utanfor Sverige séinder Svenska sedlar (kan ej jimt belopp séindas 6ver-
fores restbelopp till nistkommande ar).Medlemsavgift fér nirvarande SEK 70:-/ar.

Bestiill gamla Rapporter Kostar bara 5:-/nummer+porto,dessa iir ett maste fér en
islandssamlares referensbibliotek da de innehdller mycket liisviirt. Bestillning géres hos Leif Nilsson.

NI SOM ANNU INTE HAR KOPT NUMMERSTAMPELHANDBOKEN VARFOR

INTE GORA DET NU!!! KOSTAR BARA 250:-+PORTO FICK STORT SILVER

VID NORDIA 94 I ARHUS. Pris: 250:-+porto.

Foreningen har nu tryckt en nv handbok éver "ANTIKVA OCH KRONSTAMPLAR'".Gér din
bestillning redan nu !!!! Se artikel i rapport nr.103.Bestiillningar gores hos Leif Nilsson i
Islandssamlarna. Pris exkl porto 250:-

MANUS STOPP FOR SEPTEMBER RAPPORTEN AR 10 AUG 1998.
MANUS STOPP FOR DECEMBER RAPPORTEN AR 10 NOV 1998.

NI SOM EJ HAR BETALT MEDLEMSAVGIFTEN 70:- DETTA AR EDER SISTA RAPPORT.
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